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 ב ”התשפ וארא  פרשת  
 

 ari.kahn@biu.ac.il                     הרב ארי דוד קאהן
 

  ט  -  בשמות )פרשת וארא( פרק ו פסוק  .1

ר    )ב( ֵּ֥ יםוַיְדַב  ִ֖ יו    אֱלֹה  ָ֖ ל  אמֶר א  ֵֹּ֥ ה וַי י הֽ'אֶל־מֹשֶֶׁ֑ ִ֥ ב  )ג(:  אֲנ  ל־יַעֲק ִ֖ ק וְאֶֽ צְחִָ֥ ם אֶל־י  א אֶל־אַבְרָהָָ֛ ל    וָאֵרָָ֗ ֵ֣ בְא 

י  ֶׁ֑ עְת  שַד  א נוֹדִַ֖ י ה֔' ל ִ֥ ִ֣ ם:  יוּשְמ  הֶֶֽ ם  )ד(ל  םוְגַַ֨ תָ֔ י֙ א  ית  י אֶת־בְר  ת  מ ֹ֤ ת  הֲק  ֵּ֥ ת  ם ל  ֶׁ֑עַן  לָהִֶ֖ רֶץ כְנ  רֶץ  אֶת־אֵֶ֣ ת אִֶ֥ אֵָ֛

הּ ם אֲשֶר־גִָ֥רוּ בָֽ ת־נַאֲקַת   :מְגֻרֵיהִֶ֖ י אֶֶֽ עְתִּ מַַ֗ י ש  ֵ֣ ם  )ה( וְגֵַ֣ם׀ אֲנִּ ֶׁ֑ ים אֹת  ֵ֣ דִּ ם מַעֲבִּ יִּ צְרַָ֖ ר מִּ ל אֲשֵֶּ֥ א ֵ֔ שְר  ֵ֣י יִּ ר  בְנ  וָאֶזְכ ִ֖

י ֽ ית  י ה֒'  אֶת־בְר  ֵ֣ ל֘ אֲנִּ א  שְר  י־יִּ ֶֽ בְנ  ר לִּ ן אֱמֵֹּ֥ כ ֵ֞ י: )ו( ל  ִ֣ חַת     וְהוֹצֵאת  תַ  ם מִּ תאֶתְכֶַ֗ בְלִֹ֣ ם    ס  יִּ צְרֵַ֔ ימִּ ִ֥ צַלְת  אֶתְכֶָ֖ם    וְה 

ם דָתָָ֑ י  מֵעֲב  ֹ֤ זְ   וְגָאַלְת  בִּ ה  אֶתְכֶם   נְטוּי ֵ֔ וֹעַ  יםרֵ֣ ִ֖ שְפָט  )ז(    וּב  ים:  ֶֽ יגְדֹלִּ ם    וְלָקַחְת ִּ֨ םאֶתְכֵֶּ֥ לְעָ֔ י֙  ם   ל  כֶָ֖ ל  י  יתִּ ֵּ֥ יִּ וְה 

ים   ֶׁ֑ אלֹהִּ ֶֽ םל  ידַעְתֶָ֗ ֽ ם: )ח(    ו  יִּ ֶֽ צְר  וֹת מִּ בְלֵּ֥ חַת סִּ תַָ֖ ם מִּ יא אֶתְכֵֶ֔ ֵ֣ ם הַמּוֹצִּ יכֵֶ֔ ה  ' אֱלֵֹ֣ י ה  ִ֤ י אֲנִּ ֵ֣ יכִּ ֹ֤ אֶל־ אֶתְכֶם     וְהֵבֵאת 

רֶץ ר הָאָ֔ ': אֲשִֶ֤ י הֶֽ ֵּ֥ ה אֲנִּ ָ֖ ש  כֶֶ֛ם מוֹר  הּ ל  ֵּ֥ י אֹת  ב וְנ תַתִַּ֨ לְיַעֲקֶֹׁ֑ ק וֶּֽ ָ֖ צְח  ם לְיִּ ֵּ֥ ה  הּ לְאַבְר  ת אֹת ֵ֔ ֵ֣ ת  י ל  י  אֶת־י דִֵּ֔ אתִּ )ט(  נ ש ַ֨

ל  ֶׁ֑ א  שְר  ֵ֣י יִּ ן אֶל־בְנ  ָ֖ ה כ  ר מֹשֶֶ֛ ֵּ֥ ה: פ וַיְדַב  ה קָשָֽ דִָ֖ צֶר ר֔וּחַ וּמֵעֲב  ק ִ֣ ה מ  שֶ֔ מְעוּ֙ אֶל־מ  א שָֽ  וְל ֹ֤

  תרגום אונקלוס שמות )פרשת וארא( פרק ו פסוק ט .2

ן מֹשֶה  ילוּ מִּ א קַבִּ ל וְל  א  שְר  י יִּ ם בְנ  ן עִּ יל מֹשֶה כ  פּוּלְחָנָא דַהֲוָה קְשֵי עֲלֵיהוֹןוּמַל   .מֵעֲיָק רוּחַ וּמ 

  תורה שמות )פרשת וארא( פרק ו פסוק ט  -תרגום המיוחס ליונתן  .3

ין עִּ  כְד  יל משֶה  י וּמַל  דִּ קַשְי א  ה  א  נוּכְר  נ א  פוּלְח  א וּמִּ ידוּת רוּח  קְפִּ ן משֶה מִּ ילוּ מִּ קַבִּ א  וְל  ל  א  שְר  יִּ י  בְנ  ם 

יהוֹן:  יד   בִּ

  כתר יונתן שמות )פרשת וארא( פרק ו פסוק ט .4

 ומעבודה זרה קשה אשר בידיהם:מקוצר רוח    ולא קיבלו מן משהוידבר משה כך עם בני ישראל  

  וילנא( )פרשת וארא( פרשה ו סימן השמות רבה ) .5

מְעוּ אֶל משֶה וגו'   ל וְלאֹ ש  א  שְר  י יִּ ן אֶל בְנ  ר משֶה כ  ים  –וַיְדַב  פְרש מֵעֲבוֹדַת כוֹכָב  ,  הָיָה קָשֶה בְעֵינֵיהֶם ל 

י מִּ  לוּל  יכוּ וּבְגִּ יו הַשְלִּ ינ  י ע  קּוּצ  יש שִּ ר: אִּ ש וְאוֹמ  ר  אל מְפ  ן יְחֶזְק  ה  וְכ  אוּ )יחזקאל כ':ז'(, רְא  טַמּ  ם אַל תִּ צְרַיִּ

ז בוּ.  ם לאֹ ע  צְרַיִּ י מִּ לוּל  יכוּ וְאֶת גִּ שְלִּ יו לאֹ הִּ ינ  י ע  קּוּצ  יש שִּ יב )יחזקאל כ':ח'(: אִּ  מַה כְתִּ

  מדרש אגדה )בובר( שמות )פרשת וארא( פרק ו פסוק ט .6

ונתחברו אל , כי קצרה יד ה' מהושיע, והיו אומרים שאותו הדור מחוסרי אמנה היומקוצר רוח. 

ישראל  רבון העולמים כל  . אמר משה לפני הקדוש ברוך הוא  כמשמעה: ומעבודה קשה,  עובדי ע"ז 

 :לא שמעו אלי ועובדין ע"ז, ואיך ישמע אלי פרעה

  שכל טוב )בובר( שמות )פרשת וארא( פרק ו פסוק ט .7

וידבר משה כן אל בני ישראל. לא עיכב עצמו מללכת ולא שינה בשליחותו: ולא שמעו אל משה 

, ואלו  מקצ"רשנה כמנין    ת"לוקוצרי רוח: מקוצר רוח. אלו    מפני שהיו קטני אמנהמקוצר רוח.  

 שנה בפני עצמו:  והחורףנחשב שנה בפני עצמו,  שהקיץת"ל שנים ישנן בכלל מאתים ועשר, לפי 

  שמות )פרשת שמות( פרק ב פסוק כג .8

ל  ֶ֛ א  שְר  י־יִּ ֶֽ נְח֧וּ בְנ  ם וַי א  יִּ צְרֵַ֔ לֶךְ מִּ ת  מֵֶ֣ מ  ם וַי   ה ַ֗ ים ה  רַבִִּּ֜ ֶֽ ים ה  י֩ בַי מִַּ֨ הוַיְהִּ דִָ֖ ן־הָעֲב  קוּ  מ  ֶׁ֑ זְע  ם אֶל־וַיִּ עַל שַוְעָתָָ֛ וַתַַּ֧

ה דָֽ ן־הָעֲב  ים מ  ִ֖  :הָאֱלֹה 

  )פרשת שמות( פרק ב פסוק כג תרגום אונקלוס שמות

נ א דַהֲ וַ  ן פוּלְח  ל מִּ א  שְר  י יִּ נַחוּ בְנ  תְא  ם וְאִּ צְרַיִּ א דְמִּ ית מַלְכ  נּוּן וּמִּ אִּ יאַי א ה  יהוֹן  הֲו ה בְיוֹמַי א סַגִּ י עֲל  ו ה קְש 

ן  ם יְי  מִּ קְד  ילַתְהוֹן לִּ יקַת קְבִּ יקוּ וּסְל   .פּוּלְחָנָאוּזְעִּ

  תורה שמות )פרשת שמות( פרק ב פסוק כג  -תרגום המיוחס ליונתן  .9

א   שְר  י יִּ בְנ  א בוּכְרַי יא דִּ ל  יד לְקַט  ם וּפַק  יִּ צְר  א דְמִּ תְכְתַש מַלְכ  ינוּן וְאִּ אִּ יאַי יא ה  י  וַהֲו ה בְיוֹמַי א סְגִּ סְח  ין לְמִּ ל בְגִּ

ן   ל מִּ א  שְר  י יִּ תְאַנ חוּ בְנ  יהוֹן וְאִּ א  בְאַדְמ  י מְרוֹמ  שְמ  ילְתְהוֹן לִּ יקַת קְב  קוּ וּסְל  יהוֹן וּזְע  נ א דַהֲו ה קַשְי א עֲל  פוּלְח 

ינוּן  פְרוֹקִּ יהּ לְמִּ ימְר  ן פּוּלְחָנָאדַיְי  וַאֲמַר בְמ   : מ 

  כתר יונתן שמות )פרשת שמות( פרק ב פסוק כג .10
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צרים ויצו להרוג בכורי  צטרע מלך של מִּ תרחץ ויהי בימים הרבים ההם נִּ ם של בני ישראל בעבור להִּ

ן העבודה שהיתה קשה עליהם ויזעקו ותעל שועתם לשמי מרום של יי  בדמם ויאנחו בני ישראל מִּ

ן העבודה: ויאמר במאמרו להושיעם   מ 

 :אפרק ו  :  כג -שמות )פרשת שמות( פרק ה פסוק יט  .11

ל ֶ֛ א  שְר  י־יִּ ֶֽ י בְנ  ֧ טְר  וּ שֶֹֽ רְאֵ֞ פְגְעוּ  אֶת־ )יט( וַיִּ ַֽיִּ וֹ: )כ( וֶַֽ וֹם בְיוֹמֶֽ ם דְבַר־יֵּ֥ יכֶָ֖ בְנ  לִּ וּ מִּ גְרְעֵּ֥ ר לאֹ־תִּ אמֶֹׁ֑ ע ל  ֵ֣ ם בְר  ָ֖ אֹת 

ם וְ  יכֶָ֖ ' עֲל  ַֽ֧רֶא הֶ֛ ם י  הֵֶ֔ וּ אֲל  ה: )כא( וַיאֹמְרֵ֣ ת פַרְעֶֹֽ ֵּ֥ א  ם מ  ָ֖ את  ם בְצ  ֶׁ֑ את  קְר  ים לִּ ָ֖ בִּ צ  ן נִּ ת־אַהֲרֵֹ֔ ה וְאֶֶֽ ר מֹשֵֶ֣ ט אֲשֶ֧ שְפֶֹׁ֑ יִּ

בְאַשְ  יו  הִּ ד ֵ֔ ֵ֣י עֲב  ינ  ִ֤י פַרְעֹה  וּבְע  ינ  נוּ בְע  יח ַ֗ ם אֶת־ר  רֶבתֵֶ֣ תֶת־חִֶ֥ ר    לָֽ ' וַיאֹמֶַׁ֑ ה אֶל־הָ֖ ב מֹשֶֶ֛ ש֧  נוּ: )כב( וַי  ֶֽ רְג  ם לְה  ָ֖ בְי ד 

י נ  מָה זִֶ֖ה שְלַחְתָֽ ה לִָ֥ ם הַזֶ֔ תָה֙ לָעִָ֣ ה הֲרֵע ִּ֨ י לָמָֹ֤ נָָ֗ י אֶל־פַרְעֹה  לְ אֲד  אתִּ ִ֤ ז ב  א ֵ֞ ךָ  : )כג( וּמ  שְמֵֶ֔ ר בִּ ֵ֣ ם דַב  ע לָעִָ֣ הֵרִַ֖

ךָ לְתָ אֶת־עַמֶֽ צִַ֖ ל ל א־ה  ה לְפַרְעֶֹׁ֑  )א( פרק ו :הַזֶָ֑ה וְהַצִֵ֥ עֱשֶָ֖ ר אֶֶֽ ה אֲשֵֶּ֥ רְאֵֶ֔ ה תִּ ֵ֣ ה עַת  ' אֶל־מֹשֵֶ֔ אמֶר ה  ִֹ֤ ִ֤ד  וַי י בְי  ֵ֣ ה כִּ

וֹ:  אַרְצֶֽ ם מ  ָ֖ רְש  ה יְג  ֵ֣ד חֲז ק ֵ֔ ם וּבְי  ה  יְשַלְח ֵ֔  ס חֲז ק 

  יב  -שמות )פרשת שמות( פרק ג פסוק יא  .12

ים   אֱלֹהִֵּ֔ ֵ֣ אמֶר מֹשֶה  אֶל־ה  ִֹ֤ וַי י)יא(  כ  אָנ ֔ י  ִ֣ ךְ    מ  ָ֖ ל  י א  ֵּ֥ הכִּ יא אֶת־בְנִֵ֥י  אֶל־פַּרְע ָ֑ ָ֛ י אוֹצ  ִ֥ ם:  וְכ  י  צְרָֽ מ  ל מ  שְרָאִֵ֖  י 

ךְ וְזֶה־לְךֵָ֣   מּ ֵ֔ הְיֵֶ֣ה עִּ י־אֶֶֽ ֶֽ אמֶר  כִּ  ֹ יךָ    הָא֔וֹת)יב( וַי ֶׁ֑ י שְלַחְתִּ ָ֖ נֹכִּ י א  ֵּ֥ ם  כִּ יִּ צְרֵַ֔ מִּּ ם  מִּ ע  יאֲךִָ֤ אֶת־ה  ֶֽ עַבְדוּן֙ אֶת־בְהוֹצִּ תַֽ

ה ר הַזֶֽ ל הָהִָ֥ ים עִַ֖ אֱלֹה ֔  :הִָ֣

  ט  -שמות )פרשת שמות( פרק ד פסוק א  .13

אמֶר  )א( וַיִַ֤ ֵֹ֔ י  עַן מֹשֶה  וַי ָ֑ ל  וּ בְק  שְמְעִ֖ א י  י וְל ִ֥ ינוּ ל ֔ ִ֣ א־יַאֲמ  אמֶר  וְהֵן֙ ל ֽ ֹ֧ ': )ב( וַי יךָ הֶֽ לֶָ֖ ה א  ֵּ֥ רְא  א־נִּ ֶֹֽ וּ ל אמְרֵ֔ ֶֹֽ י י ֵ֣ כִּ

אמֶר  ָֹ֖ ךָ וַי ' מַה־זֵֶ֣ה בְי דֶֶׁ֑ יו הָ֖ ֶ֛ ל  הא  הוּ אַָ֖ מַטֶֽ ֵּ֥ כ  ה וַיַשְלִּ רְצ  ֵ֣הוּ אֵַ֔ יכ  אמֶר  הַשְלִּ  ֹ י : )ג( וַי ֵ֣ ה וַיְהִּ שרְצ  ה   לְנָחָָ֑ שִֶ֖ וַיִָ֥נָס מ 

יו פָּנָֽ ה  מ  ' אֶל־מֹשֵֶ֔ אמֶר ה  ִֹ֤ וַי וֹ: )ד(  זְנָבָ֑ ז ב  ָֽדְךָ֔ וֶאֱח ִ֖ יָֽ וֹ    שְלַח֙  וַיֵַ֣חֲזֶק בֵ֔ י דוֹ   ח  שְלִַ֤ בְכַפּֽוֹוַיִּ ה  י לְמַטִֶ֖ ִ֥ : )ה( וַיְה 

עַן   ינוּלְמֵַ֣ ה  יַאֲמ ֔ רְאִָ֥ י־נ  ֽ ב  כ  י יַעֲק ֽ ק וֵאלֹהִֵ֥ צְחִָ֖ י י  ם אֱלֹהִֵ֥ י אַבְרָהָָ֛ ם אֱלֹהֵַּ֧ תָָ֑ י אֲב  ' אֱלֹהִֵ֣ יךָ הִ֖ '  אֵלֶָ֛ : )ו( וַיאֹמֶר֩ הַ֨

ִ֤א   א־נ  ב  ֶֽ וֹד ה  וֹ עַ֗ ךָ לִּ֜ ָֽדְךָ֙ בְחֵיקֶ֔ הּ    יָֽ א ֵ֔ וֹצִּ וֹ וַיֵ֣ יקֶׁ֑ וֹ בְח  א י דָ֖ ֵּ֥ לֶגוַי ב  עַת כַשָֽ רִַ֥ וֹ מְצ  נִֵ֥ה יָדִ֖ ִ֤ וְה  ש  אמֶר ה  ַֹ֗ ַֽדְךָ  : )ז( וַי ֶֽ ב י 

וֹ   יקֵ֔ ח  ֶֽ הּ  מ  א  וֹצִּ וֹ וַיֶֽ יקֶׁ֑ וֹ אֶל־ח  י דָ֖ ֵּ֥שֶב  וַי  ךָ  יקֵֶ֔ בְשָרֽוֹאֶל־ח  בָה כ  נֵה־שִָ֖ י ה   וְה  א : )ח( וְה  ךְ וְל ִ֣ ינוּ לָ֔ ִ֣ א יַאֲמ  ם־ל ִ֣ א 

ת הָאַחֲרֽוֹן ל הָא ִ֥ ינוּ לְק ִ֖ אֱמ ֔ וֹן וְהֶֽ אשָ֑ ת הָר  ל הָא ִ֣ שְמְע֔וּ לְק ִ֖ ה  י  י ָ֡ ם: )ט( וְה  ת֜וֹת א  י הָא  שְנִֵּ֨ ינוּ גַם֩ ל  א יַאֲמ ִ֡ ־ל ִ֣

ר  י הַיְא ֔ מֵימִֵ֣ ךָ וְלָקַחְתָ֙ מ  לֶ֔ שְמְעוּן֙ לְק  א י  לֶה וְל ֹ֤ ההָאֵָ֗ ֶׁ֑ ש  ָ֖ הַיַב  פַכְת  וּ   וְש  יֵּ֥ ר וְה  ן־הַיְאֵֹ֔ ח מִּ קֵַּ֣ ר תִּ ם  אֲשֵֶ֣ יִּ וּ הַמַּ  יִ֤ וְה 

ם שֶת:  לְדִָ֖ ֶֽ  בַיַב 

  ( פרק ד פסוק בתרגום אונקלוס שמות )פרשת שמות .14

ךְ וַאֲמַר  יד  ין בִּ א ד  יהּ יְי  מ   . חוּטְרָאוַאֲמַר ל 

  כג -שמות )פרשת שמות( פרק ד פסוק כא  .15

אמֶר ה֘' אֶל־מֹשֶה֒  ֵֹ֣ ה  )כא( וַי ה רְא ַ֗ יְמ  צְרֵַ֔ וּב מִּ שֵ֣ ים֙  בְלֶכְתְךָ  ל  פְת  ךָ    כָל־הַמ ֽ י בְי דֵֶ֔ מְתִּ פְנִֵ֣י  אֲשֶר־שֵַ֣ ם ל  יתִָ֖ וַעֲש 

ה וֹ    פַרְע ָ֑ בֵ֔ ֵ֣ק אֶת־לִּ י  אֲחַז  םוַאֲנִּ ח אֶת־הָעָֽ א יְשַלִַ֖ '  וְל ִ֥ ר הֵ֔ מֵַ֣ ה א  ה כֹֹּ֚ ָ֖ אֶל־פַרְעֶֹׁ֑ מַרְת  שְרָ : )כב( וְא  י י  ִ֖ ר  י בְכ  ִ֥ לבְנ  : אֵֽ

וֹ  ן לְשַלְחֶׁ֑ ָ֖ א  י וַתְמ  נִּ עַבְד ֵ֔ י  וְיֶַֽ יךָ שַלִַ֤ח אֶת־בְנִּ לֶַ֗ ר א  אֹמֵַ֣ ךָ)כג( ו  רֶֽ נְךִָ֖ בְכ  ג אֶת־ב  רֵ֔ י ה  ִ֣ כ  נֵה֙ אָנ   : ה 

  לא -שמות )פרשת שמות( פרק ד פסוק כח  .16

י  ֵּ֥ בְר  ל־דִּ ת כ  ֶ֛ ן א  הֲרֵֹ֔ ִ֤ד מֹשֶה  לְאֶַֽ ת    )כח( וַיַג  ֵּ֥ וֹ וְא  חֶׁ֑ ר שְל  ' אֲשֵֶ֣ תהָ֖ ת ִ֖ ן    כָל־הָא  ה וְאַהֲרֶֹׁ֑ ֶ֛לֶךְ מֹשֶָ֖ הוּ: )כט( וַי  ֶֽ וּ  ר צִּ אֲשֵֶּ֥

ל שְרָאֵֽ קְנִֵ֖י בְנִֵ֥י י  ': )ל(  וַיִַ֣אַסְפ֔וּ אֶת־כָל־ז  ר הִ֖ בִֶ֥ ים אֲשֶר־ד  ֔ ת כָל־הַדְבָר  ן אֵֵ֚ ר אַהֲר ֔ ה    וַיְדַבִֵ֣ וַיִַ֥עַש אֶל־מֹשֶֶׁ֑

ת לְעֵ  ת ִ֖ םהָא  ן הָעָָ֑ם: )לא( ינִֵ֥י הָעָֽ ָֽיַאֲמִֵ֖ וּ וַֽ שְמְעִ֡ ָֽי  ד וַֽ י־פָקִַּ֨ ֽ וּ  ה֜' כ  קְּדָ֖ ַֽיִּ ם וֶַֽ נְי ֵ֔ ה  אֶת־ע  א  י ר  ִ֤ ל וְכִּ א ַ֗ שְר  ֵ֣י יִּ אֶת־בְנ 

וּ:  שְתַחֲוֶֽ ֶֽ  וַיִּ

  אבן עזרא שמות )פרשת שמות( פרק ד פסוק לא .17

 . רהם כי הגיע הקץ האמור לאב)לא( ויאמן אחר ששמעו כי פקד ד' עמו, 

  כה -שמות )פרשת וארא( פרק ז פסוק ח  .18

כִֶ֤ם  ) ר אֲל  י֩ יְדַב ַ֨ ר: )ט( כִּ אמֶֹֽ ן ל  ל־אַהֲרָֹ֖ ה וְאֶֶֽ ' אֶל־מֹשֵֶּ֥ אמֶר הֵ֔ ֵֹ֣ ה֙ ח( וַי ר  פַּרְע  אמֵֹ֔ ת  ל  ם מוֹפֵָ֑ וּ לָכִֶ֖ ֵ֣    תְנִ֥ מַרְת  וְא 

ן   ל־אַהֲרַֹ֗ האֶֶֽ י־ פַרְע ִ֖ פְנֵֽ ךְ ל  ת־מַטְךָָ֛ וְהַשְלִֵ֥ ח אֶֽ י    קַַּ֧ ֵּ֥ יןיְהִּ ֽ ן  לְתַנ  ה וַיֵַ֣עֲשוּ כ ֵ֔ ה וְאַהֲרֹן  אֶל־פַרְעֵֹ֔ א מֹשִֶ֤ ַֹ֨ : )י( וַי ב

  ' ֵ֣ה הֶׁ֑ וּ  ר צִּ פְנִֵ֥י פַ כַאֲשֶָ֖ הוּ ל  ן אֶת־מַטֵָ֗ ךְ אַהֲר ֜ ין וַיַשְלִֵּ֨ ֽ י לְתַנ  ִ֥ יו וַיְה  פְנִֵ֥י עֲבָדִָ֖ ה וְל  ה רְע ָ֛ א  גַם־פַרְעֵֹ֔ קְר  : )יא( וַיִּ

 ֵ֣ יכוּ  אִּ ן: )יב( וַיַשְלִַּ֨ ֶֽ ם כ  יהֶָ֖ ם בְלַהֲט  יִּ צְרֶַ֛ י מִּ ֵּ֥ ם חַרְטֻמּ  וּ גַם־ה ִּ֜ עֲשַ֨ ים וַיֶַֽ ֶׁ֑ מְכַשְפִּ ים וְלֶַֽ ָ֖ מִּ חֲכ  וּ  לֶַֽ הְיָ֖ הוּ וַיִּ ם יש מַט ֵ֔ ָ֑ ינ   לְתַנ 

בְלֵַּ֥  ִֹ֤ וַיִּ ': פ )יד( וַי ר הֶֽ בֵֶּ֥ ר דִּ ם כַאֲשֶָ֖ הֶֶׁ֑ ע אֲל  מַָ֖ א ש  ֵֹּ֥ ה וְל ב פַרְעֵֹ֔ ֵ֣ ם: )יג( וַיֶחֱזַק  ל  ֶֽ ן אֶת־מַטֹת  ה־אַהֲרָֹ֖ ֶֽ '  ע מַט  אמֶר ה 



3 
 

יְ  א הַמֵַּ֔ ֵ֣ נּ ה  יֹצ  קֶר הִּ ה בַבַֹ֗ ךְ אֶל־פַרְעֵֹ֞ ֵ֣ ם: )טו( ל  ֶֽ ע  ן לְשַלֵַּ֥ח ה  ָ֖ א  ה מ  ב פַרְעֶֹׁ֑ ֵ֣ ד ל  ָ֖ ב  ה כ  וֹ  אֶל־מֹשֵֶ֔ אתָ֖ קְר  ֵּ֥ לִּ צַבְת  ה וְנִּ מ 

ר   ךָעַל־שְפֵַ֣ת הַיְאֶֹׁ֑ בְיָדֶֽ ח  קִַ֥ ש ת  ךְ לְנָחִָ֖ ה אֲשֶר־נֶהְפִַּ֥ י וְהַמַטֶָ֛ נִּ חִַ֤ ים  שְל  בְרִּ עִּ י ה  ִ֤ ' אֱלֹה  יו הֵ֞ ל ַ֗ ֵ֣ א  מַרְת  : )טז( וְא 

ֵּ֥ה   נּ  ר וְהִּ ֶׁ֑ דְב  י בַמִּּ עַבְדָֻ֖נִּ י וְיֶַֽ ר שַלַח  אֶת־עַמִֵּּ֔ אמֵֹ֔ יךָ  ל  לֶַ֨ י  א  ֵ֣ י אֲנִּ ָ֖ ע כִּ דֵַ֔ את ת  ֵֹ֣ ' בְז ר הֵ֔ מֵַ֣ ה א  ה: )יז( כֹֹּ֚ עְת  עַד־כֶֹֽ מַָ֖ לאֹ־ש 

וּ   ר וְנֶהֶפְכֵּ֥ ר בַיְאָֹ֖ ם אֲשֵֶּ֥ יִּ י עַל־הַמֶַּ֛ ה אֲשֶר־בְי דִַּ֗ י מַכֵֶ֣ה׀ בַמַּטֵֶ֣ נֹכִִּּ֜ ה א  נּ ַ֨ ' הִּ םהֶׁ֑ וּת  לְדָֽ מָ֖ ר ת  ֧ה אֲשֶר־בַיְאֶֹ֛ ג  : )יח( וְהַד 

ר וְנִּ  ש הַיְאֶֹׁ֑ אֵַ֣ ח מַטְךֵָ֣  וּב  ן קֵַ֣ ל־אַהֲרָֹ֡ ר אֶֶֽ ה אֱמֵֹ֣ ' אֶל־מֹשֶַ֗ אמֶר הִּ֜ ַֹ֨ ר: ס )יט( וַי ן־הַיְאֶֹֽ ם מִּ יִּ וֹת מַָ֖ שְתֵּ֥ ם לִּ יִּ צְרֵַ֔ וּ מִּ לְאֵ֣

וְ  ם  יהֶָ֖ ימ  ֵּ֥ה מ  קְו  ל־מִּ וְעֶַ֛ל כ  ם  יהֶַ֗ וְעַל־אַגְמ  ם  יהֵֶ֣ יְאֹר  ם׀ עַל־  ֵ֣ ל־נַהֲרֹת  עֶַֽ ם  יִּ צְרִַּ֜ מִּ י  ימ ַ֨ ה־י דְךָ֩ עַל־מ  ֶֽ הְיוּ־וּנְט  ֶֽ ם יִּ ֶׁ֑ ד 

 ֵ֣ וּ  ר׀ צִּ ן כַאֲשֵֶ֣ ה וְאַהֲרִֹּ֜ ן֩ מֹשֶַ֨ ים: )כ( וַיֶַֽעֲשוּ־כ  ֶֽ נִּ אֲב  ים וּב  ָ֖ צִּ ע  ם וּב  יִּ צְרֵַ֔ רֶץ מִּ ל־אֵֶ֣ ם  בְכ  י ה ד  ִ֤ ִַֽ֤רֶם בַמַּטֶה   וְה  ' וַי  ה הַ֗

ר   בַיְאֵֹ֔ ר  אֲשֵֶ֣ ם   יִּ אֶת־הַמַּ  וּ  וַיִַַֽ֤ךְ  פְכָ֛ וַיֵהָֽ יו  עֲבָדָָ֑ וּלְעֵינִֵ֖י  ה  פַרְע ֔ םלְעֵינִֵ֣י  לְדָֽ ר  אֲשֶר־בַיְא ִ֖ ם  י  )כא( כָל־הַמִַ֥  :

ה    ת  ר מ   ה אֲשֶר־בַיְאֵֹּ֥ ג ַ֨ שוְהַד  בְאִַ֣ ר    וַי  ן־הַיְאֶֹׁ֑ ם מִּ יִּ וֹת מַָ֖ שְתֵּ֥ ם לִּ יִּ צְרֵַ֔ וּ מִּ ר וְלאֹ־י כְלֵ֣ רֶץ  הַיְאֵֹ֔ ם בְכָל־אִֶ֥ י הַדִָ֖ ִ֥ וַיְה 

ם י  צְרָֽ בְל  מ  ם  יִּ צְרַָ֖ מִּ י  ֵּ֥ חַרְטֻמּ  ן  ֶ֛ וַיֶַֽעֲשוּ־כ  ': : )כב(  ר הֶֽ בֵֶּ֥ דִּ ר  כַאֲשֶָ֖ ם  הֵֶ֔ אֲל  ע  מֵַ֣ וְלאֹ־ש  ב־פַרְעֹה   ל  וַיֶחֱזִַ֤ק  ם  יהֶֶׁ֑ ט 

יבֵֹּ֥  ם סְבִּ יִּ צְרֶַ֛ ל־מִּ וַיַחְפְר֧וּ כ  את: )כד(  ֶֹֽ ז וֹ גַם־ל  בָ֖ ת לִּ ֵּ֥ וֹ וְלאֹ־ש  יתֶׁ֑ א אֶל־ב  ָֹ֖ וַי ב ה  פַרְעֵֹ֔ פֶן  ֵ֣ וַיִּ ם )כג(  יִּ מֵַ֣ ר  ת הַיְאָֹ֖

כְלוּ   ֶֽ א י  ִֹ֤ י ל ֵ֣ וֹת כִּ שְתֶׁ֑ ר: פ לִּ ' אֶת־הַיְאֶֹֽ י הַכוֹת־הָ֖ ֵּ֥ ים אַחֲר  ֶׁ֑ בְעֵַ֣ת י מִּ א שִּ ָ֖ ל  מּ  ר: )כה( וַיִּ י הַיְאֶֹֽ ָ֖ ימ  מּ  ת מִּ שְתֵֹ֔   לִּ

  רש"י שמות )פרשת וארא( פרק ז פסוק ט .19

 נחש: ש-לתנין 

  שמות )פרשת וארא( פרק ז פסוק ט אות ש שפתי חכמים .20

 כי שם התנין ביבשה הוא נחש ובמים הוא דג וכן פי' הרד"ק בשרש תנין:  ש

  ג -יחזקאל פרק כט פסוק ב  .21

יךָ  בֶן  )ב( נֵֶ֔ ים פ  ֵ֣ ם שִּ ד ָ֕ ם־א  י  צְרָָ֑ לֶךְ מ  ה מִֶ֣ הּ:    עַל־פַּרְע ִ֖ ֶֽ ם כֻל  יִּ צְרַָ֖ יו וְעַל־מִּ ל ֵ֔ א ע  ֵ֣ נּ ב  ה־   )ג(וְהִּ מַרְת ִּ֜ כֶֹֽ ר וְא  דַב ַ֨

יךָ    לֶַ֨ י ע  ִ֤ נְנִּ ' הִּ ֵ֣י הַ֗ ר׀ אֲדֹנ  מֵַ֣ ם  א  י  צְרַ֔ לֶךְ־מ  ה מֶֽ ים֙ פַּרְע ִ֣ רָָ֑  הַתַנ  וֹךְ יְא  ץ בְתִ֣ בִֵ֖ י  הַגָד֔וֹל הָר  ִ֖ ר  י יְא  ִ֥ ר ל  ר אָמַָ֛ יו אֲשִֶ֥

י נ  ֽ ית  י עֲש  ִ֥  : וַאֲנ 

  תורה שמות )פרשת וארא( פרק ז פסוק ט  -תרגום המיוחס ליונתן  .22

י  י ת  וּטְלוֹק  ךְ  יַת חוּטְר  סַב  לְאַהֲרֹן  ימַר  וְת  א  ימְה  לְכוֹן תִּ בוּ  ימַר ה  לְמ  פַרְעֹה  מְכוֹן  יל עִּ יְמַל  ם  אֲרוּם  קֳד  הּ 

י  ם בְתַבְרוּתִּ צְרַיִּ וחַתְהוֹן דְמִּ שְמַע קַל צְו  א לְמִּ י אַרְע  ל דַיְיר  ין כ  ידִּ י חוּרְמַן אֲרוּם עֲתִּ יוִּ י לְחִּ יַתְהוֹן    פַרְעֹה יְה 

ירוּי א:  ן ש  יל מִּ יתְעַרְטִּ וְי א כַד אִּ וחַת חִּ א יַת קַל צְו  רְי ית  ל בִּ עַן כ  שְמ  א דִּ יכְמ   ה 

  )פרשת וארא( פרק ז פסוק ט כתר יונתן שמות .23

פני פרעה יהיה   כי ידבר עימכם פרעה לאמר תנו לכם מופת ותאמר לאהרן קח את מטך וזרוק אותו לִּ

צרים בשברי אותם    עתידיםלנחש צפע ]ארסי[ כי   כמו כל יושבי הארץ לשמוע קול צעקותיהם של מִּ

ן בתחל בראים את קול צעקת הנחש כאשר הופשט מ   :הששמעו כל הנ 

  יג -שמות רבה )וילנא( )פרשת שמות( פרשה ג סימן יב  .24

מַר לוֹ  יקֶךָ, א  י אוֹתוֹ בְצָרַעַתוַיאֹמֶר ה' ]לו עוד הבא[ נ א י דְךָ בְח  כֵית  ין ה  לְש  , שֶנֶּאֱמַר  מַה הַנָחָש כְשֶה 

מַר )ויקרא יג, נא(:  ה דְאַתְ א  ה, כְמ  מ  ל הַבְה  כ  ה מִּ רוּר אַת  י צָרַעַת מַמְאֶרֶת)בראשית ג, יד(: א  מַר רַבִּ . א 

ז   ינוּן,  אֶלְע  אִּ ין  עִּ ר  צ  יהּ,  דְב  ין  לְעִּ סִּ ין  ל  בְצָרַעַתר ה  לְקוֹת  רָאוּי ל  י אַף אַתָה  לְפִּ יקוֹ,  הּ בְח  יס  כְנִּ ה הִּ מּ  וְל   ,

ע לוֹמַר   ר  שוֹן ה  ית, בַסֵתֶרשֶדַרְכוֹ שֶל ל  הוּ אוֹתוֹ אַצְמִּ ע  תֶר ר  י בַס  שְנִּ ר )תהלים קא, ה(: מְל  ן הוּא אוֹמ  , וְכ 

ין   ין א  ין, וּתְנַן א  ינ ן לַחֲלוּטִּ תֻת, וּמְתַרְגְמִּ צְמִּ א )ויקרא כה, כג(: לִּ ימ  ה דְת  רַעַת, כְמ  א לְשוֹן צ  ית אֶל  אַצְמִּ

קַח אֶ  לֶג, ל  נּ ה י דוֹ מְצֹרַעַת כַש  הּ וְהִּ יא  יקוֹ וַיוֹצִּ א י דוֹ בְח  ט. וַי ב  ע מֻחְל  מְצֹר  ע מֻסְג ר לִּ ין מְצֹר  עַל ת שֶלוֹ  ב 

ב   רוֹ בְד  ד חֲב  ל הַחוֹש  ד שֶכ  מ  ה ל  אן אַת  כ  מַר, מִּ י א  וִּ י ל  ם רַבִּ ין בְש  כְנִּ י יְהוֹשֻעַ דְסִּ ין. רַבִּ לְשִּ ין בוֹ, שֶהִּ ר וְא 

יקֶךָ,   ב י דְךָ אֶל ח  ש  שְרָאֵל בָזֶהלוֹקֶה בְגוּפוֹ. וַיאֹמֶר ה  י מָה אוֹת הָיָה לְי  ר לָהֶ ,  וְכ  רָע לֵךְ אֱמ  ם מַה מְצ 

לְטַהֵר   יד  עָת  הוּא  בָרוּךְ  הַקָדוֹש  כָךְ  טְהָר  נ  שֶהוּא  וּכְשֵם  אֶתְכֶם,  ים  מְטַמְא  ים  י  צְר  הַמ  אַף  מְטַמֵא 

שְרָאֵל, נּ    לְי  יקוֹ וְהִּ ח  הּ מ  א  יב: וַיוֹצִּ ה כְתִּ רְפוּא  לֶג, וּב  נּ ה י דוֹ מְצֹרַעַת כַש  תוּב: וְהִּ רוֹ,  כְמוֹ שֶכ  בְש  ה כִּ ב  ה ש 

יקוֹ, אֲב   ח  א מ  רַע הַי ד עַד שֶי צ  צְט  ךְ לאֹ נִּ רוֹ שֶל משֶה, לְכ  יא לַעַז עַל בְש  ינוּ שֶלאֹ לְהוֹצִּ מְרוּ רַבוֹת  נְיַן  א  ל לְעִּ

הַ  ה עַל  יוּת שוֹה  נִּ שֶהַפֻרְע  אן  כ  ר, מִּ אַח  ר  ב  את. ד  תְרַפ  נִּ יקוֹ  ח  תוֹךְ  ה מִּ רְפוּא  דַת הַטוֹב  ה  בוֹא וּמִּ ים ל  יקִּ צַדִּ

לש אוֹתוֹת, כְ  רוּךְ הוּא ש  דוֹש ב  ה לוֹ הַקּ  ש  ה ע  מּ  י וגו', ל  שְנ  ינוּ גַם לִּ ם לאֹ יַאֲמִּ י ה אִּ בוֹא. וְה  נֶגֶד  מְמַהֶרֶת ל 

י ד   מַז לוֹ שֶעַל יְד  י הַיְאֹר, ר  ימ  מּ  קַחְת  מִּ ק וְיַעֲקֹב. וְל  צְח  ם יִּ ה  ם  אַבְר  ין הַמַּיִּ ידִּ ל, עֲתִּ א  שְר  ר שֶיאֹמַר אֶל יִּ ב 
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ה הַסֶלַע וְהוֹצִּ  כ  ים, וְהִּ מְעוּ נ א הַמֹּרִּ יב )במדבר כ, י(: שִּ ן כְתִּ יהֶם, שֶכ  לְקֶה עַל יְד  ם, וְהוּא יִּ יא, לַהֲפֹךְ לְד 

ין וַי זוּ ם, וְא  ה צוּר וַי זוּבוּ מַיִּ כ  ן הִּ ם, שֶנֶּאֱמַר )ויקרא טו, כה(: שֶנֶּאֱמַר )תהלים עח, כ(: ה  א לְשוֹן ד  בוּ אֶל 

ם. בִּ  יִּ ם, וּלְבַסוֹף מ  יא ד  ה הוֹצִּ ל  ם, שֶבַתְחִּ ה הַסֶלַע פַעֲמַיִּ כ  ךְ הִּ הּ. וּלְכ  מ  י י זוּב זוֹב ד  ה כִּ ש  אוֹתוֹת וְאִּ י ה  שְנ 

יוּ, אֲב   כְמוֹת שֶה  זְרוּ לִּ א שֶח  ים אַתְ מוֹצ  אשוֹנִּ רִּ מְחֹל ה  ה לִּ צ  י שֶלאֹ ר  י ה, לְפִּ כְמוֹת שֶה  זַר לִּ ם לאֹ ח  ל אוֹת הַד 

ה.  ל  ים תְחִּ יִּ צְרִּ לְקוּ הַמִּּ אוֹת יִּ זֶה ה  הֶם ב  מַר ל  ל, א  א  שְר  י ה לְיִּ ה אוֹת ה  ם, וּמ  טְא הַמַּיִּ  לְמשֶה עַל ח 

  טו -במדבר )פרשת בהעלותך( פרק יב פסוק א  .25

ה    )א( ֵּ֥ ש  אִּ וֹת ה  ה עַל־אֹדֶ֛ ִ֤ם וְאַהֲרֹן  בְמֹשֵֶ֔ רְי  ר מִּ יתוַתְדַב ַ֨ ִ֖ ח  הַכֻש  ר לָקָָ֑ ֵּ֥   אֲשִֶ֣ ש  י־אִּ ֶֽ יתה  כִּ ִ֖ ח:    כֻש  ֶֽ ק  וּ    )ב(ל  וַיאֹמְרַ֗

 :' ע הֶֽ שְמַָ֖ ר וַיִּ ֶׁ֑ ב  נוּ דִּ ֵ֣ א גַם־ב  ָֹ֖ ' הֲל ר הֵ֔ בֵֶ֣ ק אַךְ־בְמֹשֶה  דִּ ה  )ג(הֲרִַ֤ יש מֹשֶָ֖ ֵּ֥ אִּ ר עַל־וְה  ם אֲשֶָ֖ ד ֵ֔ א  ֶֽ כֹל  ה  ד מִּ ֵ֣יו מְאֶֹׁ֑ נ  ע 

ה:   ֶֽ מ  אֲד  ה  ֵּ֥י  ה  )ד(  ספְנ  אֶל־מֹשִֶ֤ ם  תְאַֹ֗ פִּ  ' הִּ֜ אמֶר  ַֹ֨ ד    וַי ֶׁ֑ מוֹע  הֶל  אֶל־אֵֹ֣ שְתְכֶָ֖ם  שְל  וּ  צְאֵּ֥ ם  רְי ֵ֔ וְאֶל־מִּ ל־אַהֲרֹן   וְאֶֶֽ

ם:   ֶֽ שְת  וּ שְל  ם:    )ה(וַי צְאָ֖ יהֶֶֽ שְנ  וּ  וַי צְאָ֖ ם  רְי ֵ֔ ן וּמִּ אַהֲרֵֹ֣ א   קְר  וַיִּ הֶל  אֶֹׁ֑ ה  תַח  פֵֶ֣ ד  ַֽיַעֲמָֹ֖ וֶַֽ ן  נ ֵ֔ ע  וּד  בְעַמֵּ֣  ' ִַֽ֤רֶד ה    )ו( וַי 

ֵ֣א דְב   מְעוּ־נ  אמֶר שִּ ָֹ֖ וֹ:  וַי וֹם אֲדַבֶר־בֶֽ ע בַחֲלָ֖ יו אֶתְוַד ֵ֔ ֵ֣ ל  ה  א  ' בַמַּרְא  ם הַ֗ יאֲכֵֶ֔ ֵ֣ הְיֶה  נְבִּ ֶֽ ם־יִּ י אִּ ֶׁ֑ י    )ז(ר  ִ֣ ן עַבְד  ל א־כִֵ֖

ן הֽוּא י נֶאֱמִָ֥ ִ֖ ה בְכָל־בֵית  שֶָ֑ וּ  )ח(:  מ  יט וּמַד  ֶׁ֑ ' יַבִּ ת וּתְמֻנֵַּ֥ת הָ֖ ידֵֹ֔ א בְחִּ ֵֹ֣ וֹ וּמַרְאֶה  וְל ה אֲדַבֶר־בַ֗ א  פֵֶ֣ה אֶל־פֵֶ֞ ֵֹ֣ עַ  ל

ה:   י בְמֹשֶֶֽ ֵּ֥ ר בְעַבְדִּ ָ֖ ם לְדַב  אתֵֶ֔ ךְ:    )ט(יְר  לֶַֽ ם וַי  ָ֖ ' ב  ף הֶ֛ חַר־אַ֧ ֶֽ הֶל    )י(וַיִּ אֵֹ֔ עֵַ֣ל ה  ר מ  ן ס ֹּ֚ נ ַ֗ עַת  וְהֶע  רִַ֣ רְיִָ֖ם מְצ  נִֵ֥ה מ  וְה 

לֶג עַת:    כַשָָ֑ ֶֽ מְצֹר  ֵּ֥ה  נּ  וְהִּ ָ֖ם  רְי  אֶל־מִּ ן  אַהֲרֶֹ֛ פֶן  ֧ אֶל־  )יא(וַיִּ ן  אַהֲרָֹ֖ אמֶר  ֵֹּ֥ ינוּ   וַי ל ַ֨ ת ע  ִ֤ ש  א ת  אַל־נ ַ֨ י  אֲדֹנִֵּ֔ י  ֵ֣ בִּ ה  מֹשֶֶׁ֑

אנוּ:   ֶֽ ט  ר ח  לְנוּ וַאֲשֵֶּ֥ ר נוֹאַָ֖ את אֲשֵֶּ֥ ת  )יב(חַט ֵ֔ י כַמֵָ֑ ִ֖ רוֹ:    אַל־נִָ֥א תְה  ֶֽ י בְש  ֵּ֥ ל חֲצִּ ָ֖ כ  וֹ וַי א  מֵּ֔ חֶם אִּ רֵֶ֣ אתוֹ  מ  ר בְצ  אֲשִֶ֤

ָ֖  )יג( ֵּ֥א נ  ֶ֛א רְפ  ל נ  ר א ָ֕ אמֶֹׁ֑ ' ל  ה אֶל־הָ֖ ק מֹשֵֶ֔ צְעֵַ֣ הּ:  וַיִּ ֶֽ א   )יד(א ל  ֵֹּ֥ יה  הֲל נֵֶ֔ ק י רַק  בְפ  יה   י רִֹ֤ בִּ  ה וְא  ' אֶל־מֹשֶַ֗ אמֶר הִּ֜ ַֹ֨ וַי

ף:   ֶֽ ס  א  ר ת  וְאַחַָ֖ ה  מַּחֲנֵֶ֔ לֶַֽ וּץ  חֵ֣ ים  מִּ י מִּ בְעִַ֤ת  ר שִּ ג ֵ֞ ס  ים תִּ ֶׁ֑ י מִּ בְעֵַ֣ת  ם שִּ ָ֖ ל  כ  מַּחֲנֶָ֖ה   )טו(תִּ לֶַֽ וּץ  חֵּ֥ ֶ֛ם מִּ רְי  מִּ ֵּ֥ר  ג  ס  וַתִּ

י  ֶׁ֑ בְעֵַ֣ת י מִּ ֶֽם: שִּ רְי  ף מִּ ָ֖ ס  א  ע עַד־ה  סֵַ֔ א נ  ֵֹ֣ ם  ל ע   ם וְה 

  פרק ב -נוסח הדפוס  -ספר יצירה  .26

]ד[ עשרים ושתים אותיות יסוד קבועות בגלגל ברל"א שערים וחוזר הגלגל פנים ואחור וזהו סימן 

 : אין בטובה למעלה מענג ואין ברעה למטה מנגע לדבר 

  יח -בראשית )פרשת לך לך( פרק יב פסוק יז  .27

א) ִ֤ קְר  ם: )יח( וַיִּ ֶֽ שֶת אַבְר  ֵּ֥ י א  רַָ֖ ר ש  וֹ עַל־דְבֵַּ֥ יתֶׁ֑ ים וְאֶת־ב  ָ֖ ים גְדֹלִּ ֵּ֥ עִּ ה נְג  ע ה֧'׀ אֶת־פַרְעֶֹ֛ ם   יז( וַיְנַגַַ֨ ֵ֔ פַרְעֹה  לְאַבְר 

 ָֹ֖ אמֶר מַה־ז ָֹ֕ וא: וַי ֶֽ שְתְךָָ֖ הִּ י אִּ ֵּ֥ י כִּ גֵַַֽ֣דְת  לִֵּ֔ ה לאֹ־הִּ מּ  י ל ֹּ֚ ֶׁ֑ ית  לִּ ֵ֣ שִּ  את ע 

  מדרש הגדול בראשית )פרשת לך לך( פרק יב פסוק יז .28

ר' טרפון אומר ביום שנלקחה שרה היה לילי הפסח והביא הקדוש ברוך  ז( וינגע ה' את פרעה.  י 

הוא על פרעה ועל ביתו נגעים גדולים להודיעך שכך עתיד הקדוש ברוך הוא להכותן במכות  

 אחד אביא על פרעה )שמות יא, א(.  נגע, שנאמר עוד  נגעיםמשונות זו מזו שהמכות קרויין 

  רש"י בראשית )פרשת לך לך( פרק יב פסוק יז .29

ה רָאתָןבְמַכַת   -ינגע ה' וגו' ו ק  יש קָשֶה לוֹ, ב ל   )בראשית רבה(:  שֶהַתַשְמ 

  חזקוני בראשית )פרשת לך לך( פרק יב פסוק יז .30

לקה שהתשמיש קשה לו. מדה כנגד מדה וכן גבי אבימלך כי    נגע ה' את פרעה פרש"י במכת ראתןי 

  שמענו בפרעה שלקה בצרעת עצור עצר ה' בעד כל רחם לבית אבימלך. תני ר' לוי בשם ר' אב"י  

 ואבימלך נעצר מנין ליתן האמור של זה בזה תלמוד לומר על דבר לג"ש.

  תורה תמימה הערות בראשית פרק יב הערה יח .31

מין שרץ במוח,  פרש בבבלי כתובות עמ ב' דהוא  נזילה מאברי  "ז  מין  כל  פירושו  יוני  ובלשון 

 :האדם

  שמות )פרשת בא( פרק יא פסוק א .32

וֹד   ה עֵ֣ ' אֶל־מֹשֶַ֗ אמֶר הִּ֜ ַֹ֨ ם  נֶָֹֽ֤גַעוַי יִּ צְרֵַ֔ יא עַל־פַרְעֹה  וְעַל־מִּ ִ֤ בִּ ד  א  ה    אֶח  ל ָ֕ וֹ כ  לְחֵ֔ זֶֶׁ֑ה כְשַַ֨ ם מִּ ח אֶתְכֶָ֖ ן יְשַלֵַּ֥ י־כ ָ֕ חֲר  אֶַֽ

ה:  זֶֶֽ ם מִּ ש אֶתְכֶָ֖ ֵּ֥ ר  ש יְג  ֶ֛ ר   ג 

 רק ו רש"י שמות )פרשת וארא( פ .33

י אֵל שַדַי: -באל שדי - פסוק ג י לָהֶם אֲנ  ים הַבְטָחוֹת וּבְכֻלָן אָמַרְת  בְטַחְת   ה 
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כַרְ   -שמי ה' לא נודעתי להם  ו י, לאֹ נִּ א לאֹ נוֹדַעְתִּ אן אֶל  יב כ  ין כְתִּ י א  תוּת לאֹ הוֹדַעְתִּ דַת אֲמִּ הֶם בְמִּ י ל  תִּ

י:  יַמְתִּ ים וְלאֹ קִּ בְטַחְתִּ י הִּ רַי, שֶהֲר  ת דְב  ן לְאַמּ  י ה', נֶאֱמ  א שְמִּ קְר  לֶיה  נִּ י, שֶע   שֶלִּ

ה נֶאֱמַר  -לתת להם את ארץ כנען  - פסוק ד יל  שַת מִּ ר  ם בְפ  ה  י לְךָ וּלְזַרְעֲךָ   לְאַבְר  ל שַדַי וְגוֹ' וְנ תַתִּ י א  "אֲנִּ

ת אֶרֶץ מְגֻרֶיךָ י אֶת אַחֲרֶיךָ א  מֹתִּ ל וַהֲקִּ א  צֹת ה  אֲר  ל ה  ן אֶת כ  י לְךָ וּלְזַרְעֲךָ אֶת  ק "כִּ צְח  " )בראשית י"ז(, לְיִּ

שְבוּ  הּ  וְאוֹת  ם" )שם כ"ו(,  ה  לְאַבְר  י  שְבַעְתִּ נִּ אֲשֶר  ה  י  הַשְבֻע  מַרְתִּ א  שַדַי  ל  ם בְא  ה  לְאַבְר  י  שְבַעְתִּ שֶנִּּ ה  ע 

רֶץ אֲשֶר וְגוֹ'" )שם ל"ה(,    לְיַעֲקֹב   א  ה וְגוֹ' וְאֶת ה  ה וּרְב  ל שַדַי פְר  י א  הֶם"אֲנִּ י ל  י שֶנּ דַרְתִּ י  הֲר  יַמְת   : וְל א ק 

  גור אריה שמות )פרשת וארא( פרק ו פסוק ב .34

וכו' נאמן  ה'  שב אני  מפני  בהבטחתי'  נאמן  ה'  'אני  פירושו  השם  זה  מפרשים שלכך  יש  קריאתו  . 

. ויש מפרשים כי  ובכתיבתו הוא גימטריא 'אמן', מפני שהוא נאמן לקיים את דבריו ולאמן את דבריו

, עבר הוה עתיד, והכל בשם זה לומר כי הווייתו בכל הזמנים שהם  ויהיה  הוה  היהבזה השם יש בו  

לחכמים, כי והוא אחד בהם לא ישתנה דעתו, ולפיכך נאמן בהבטחתו לשלם. ויש בזה עוד דבר נפלא  

זה השם מורה על תשלום השכר עד שלא ישאר לבריה אצל בוראה דבר שלא ישולם, כי זה השם  

הגדול הוא ה' אמת, כדכתיב )ירמיה י, י( "וה' אלהים אמת", כי זה השם מורה על אמתת עצמו יתברך  

אמר    שמו, שהרי הוא שמו המיוחד, ובשביל כך מורה על אמתתו, ולפיכך ממנו ההתאמתות, ולכך

 בכל מקום "אני ה'" נאמן לשלם, ואין כאן מקום זה: 

  ב -שמות )פרשת בא( פרק י פסוק א  .35

י    )א( ֶ֛ תִּ עַן שִּ יו לְמַַ֗ ד ֵ֔ ב עֲב  ֵ֣ בוֹ  וְאֶת־ל  י אֶת־לִּ דְתִּ כְבִַ֤ י הִּ י־אֲנִֵּ֞ ֶֽ ה כִּ א אֶל־פַרְעֶֹׁ֑ ָֹ֖ ה ב ' אֶל־מֹשֵֶ֔ אמֶר ה  ִֹ֤ לֶה וַי ָ֖ י א  אֹתֹתֵַּ֥

רְבוֹ:  בְ  נְךָָ֗   )ב(קִּ נְךָ֜ וּבֶן־ב  י ב  עַן תְסַפֵּר֩ בְאָזְנִֵּ֨ י    וּלְמִַ֡ מְתִּ י אֲשֶר־שֵַ֣ ם וְאֶת־אֹתֹתַָ֖ יִּ צְרֵַ֔ י  בְמִּ לְתִּ תְעַלַַ֨ ר הִּ ת אֲשִֶ֤ ֵ֣ א 

 :' י הֶֽ ֵּ֥ י־אֲנִּ ם כִּ ידַעְתֶָ֖ ֶֽ ם וִּ ֶׁ֑  ב 


